tutkimus on mielenkiintoinen ja
perusteellisesti toteutettu kes-
kustelunavaus Venéjian talous-
lehdiston tutkimuksen alueella.
Témaén viitdskirjan luettuaan olisi
mielenkiintoista paéstd tarkaste-
lemaan samaa aihetta Moskovaa
edemmaiksi ja lukea esimerkiksi
siitd, millaiseksi talousjournalis-

mi on kehittynyt provinssialuei-
den suurissa keskuksissa, kuten
Jekaterinburgissa, tai siitd, mil-
laiset tekijdt maarittédvat bisnek-
sen ja median suhdetta Vendjin
Kaukoidassa.

Saara Ratilainen

|dentiteettipeleja itarajalla

Olga Davydova: Suomalaisena,
vendildisend ja kolmantena. Etni-
syysdiskursseja transnationaalis-
sa tilassa. Joensuu: Joensuun
yliopisto, 2009.

Olga Davydovan tie tohtoriksi ei
ole ihan tavallinen akateeminen
uraputki, vaikka niin sanotusti
“eldma itse” tuotti vditoskirjan
aineistoja kuin itsestdan. Davydo-
va tuli paluumuuttajana Suomeen
1991, toimi tulkkina pari vuotta,
jéi tyottomaksi ja padtyi Vendja-
osaamiseen keskittyvén Itdinnova
-tdydennyskoulutuskeskuksen
kautta koordinoimaan maahan-
muuttovalmennuskursseja Pet-
roskoihin 1997. 2000-luvulle tul-
taessa hénet ylipuhuttiin tutkijaksi
Karjalan tutkimuslaitokselle. Niin
alkoi padtoiminen “patkétutkijan”
ura, jossa Davydova on ollut yhta
hyvin subjektina kuin objektina-
kin. Identiteettipelistd tuli osa
arkea monella tasolla.
Suomalaisena, venéldisend ja
kolmantena on artikkelivditos-
kirja ja suomenkielinen, lukuun
ottamatta yhtd vendjankielistd ja
kahta englanninkielisti artikkelia.
Ensimméiset sata sivua Davydova
omistaa tutkijan ja tutkimuksen
“kulkemiselle”, etnisyyden mo-
nimuotoisuudelle, diskursseille,
ylirajaiselle tilalle, migraatiolle
ja diasporalle. Artikkeliosuu-
dessa my0Os internetin “trans-
nationaali tila” ja niin sanottu
Pronssisotilas-keskustelu saavat
oman analyysinsa, kun tutkija
tarkastelee Suomen vendjankie-
listen nettifoorumia. Transnatio-
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naalisen tilan suomalaisvastine
on erdédnlainen “ylirajaisuus”,
mika tarkoittaa maastamuuttajan
/ maahanmuuttajan kulttuurisen
aseman héilyvyyttd ja monenlais-
ten, sosiaalistenkin rajojen pohti-
mista ldhtopisteen ja mddramaan
vililld. Niinpd Suomalaisena,
vendldisend ja kolmantena on
muuttoliikkeen kulttuurista tut-
kimusta parhaimmillaan
Ylivoimaisesti kansaa sivis-
tavin artikkeli on artikkeliosuu-
den avaava lyhyt ja ytimekés
“Interaktiivista identiteettipelid
— havaintoja paluumuutosta Suo-
meen”. Siind Davydova irrottelee
ja osoittautuu identiteettipelien
ammattilaiseksi, ovelaksi ana-
lysoijaksi pistamélld itsensdkin
peliin. Stuart Hall vilahtelee
taustalla, mutta turhan moni-
mutkaisiin teoriasekoiluihin ei
onneksi antauduta. Niin tdssd
kuin muissakin artikkeleissa tut-
kija lahtee liikkeelle ihmettelysta,
teoretisoi kokemansa ja haastat-
teluaineistonsa sekd palaa aina
valilld itseensd, paluumuuttajan
arkeen ja sen kdytantoihin. Toki
késitteitd avataan ja viljellddn
joskus liiankin kanssa, mutta
artikkeliosuutta lukiessa tulee
vaistimattd mieleen, kuinka iden-
titeettipeli on erdénlaista jatkuvaa
tarinankertomista. Eldmakertakin
muuttuu aina sen mukaan milloin,
missé ja kenelle se kerrotaan. Tétd
ei haastatteluja kayttdva tutkija
useinkaan ymmaérrd, ainakaan
niin kirkkaasti kuin Davydova.
Miké on sitten tutkijan oma
paikka identiteettipeleissd? Olga

Davydova vastaa sdahkdpostiini
itsekriittisesti: “Ilmeisesti en ole
pystynyt olemaan ihan objek-
titvinen. Oma asemani on niin
”kolmas”, "’siltd vililtd”, ja minun
”objektiivisuuteni” on sielta.
Muutenkin kirjoitan objektiivi-
suuden mahdottomuudesta ja sen
jatkuvasta tavoittelusta tutkimuk-
sen tekemisen (normatiivisena =
maskuliinisena) ideaalina. Kirjoi-
tuksistani olen pyrkinyt hdivytta-
main todelliset haastateltavat tai
muuten tunnistettavat ihmiset.
Kirjoitan puhetavoista, joita kdy-
tetddn puhuttaessa etnisyydestd
tai identiteetistd. Taméd on ollut
yksi tapani toimia tilanteessa,
jossa kaikki tuntevat kaikki. Tama
on tyoni heikkous — tai asemani
heikkous. Olen kriittinen paluu-
muuttomenettelyd, sen takana
olevaa kansallisuusideologiaa ja
sen luomia hierarkioita kohtaan.
Ihmisten on kuitenkin toimittava
niissd olosuhteissa... (...) he ovat
riippuvaisia siitd menettelysti, he
ovat subjekteja, siind sisélld. Sen
takia pyrin irrottamaan puheen
konkreettisista ihmisistd, ja tima
voi luoda lukijassa onttouden
tunteen. Sen lisdksi nden paluu-
muutonkin, itse muuton pro-
sessin, jonkinlaisena vilitilana.
Asetuttuaan Suomeen ihmiset
voivat alkaa késittdd oman ase-
mansa ja identiteettinsd toisin.
Témaén takia olen korostanutkin
monta kertaa identiteettien tilan-
nesidonnaisuutta.”

Ehkédpé juuri haastattelujen
kéytdssd on pienen kritiikin paik-
ka? Viitoskirjassa haastateltavat
héipyvit jotenkin ndkymaéttdmiin
eikd edes sukupuolijakautuma
selvid. Eikd maahanmuuttajan
sukupuolella ole vilid, eikd pu-
hetapa miehilld ja naisilla eroa
ja vaikuta kotoutumiseen, identi-
teettipeleihin? Vaitoskirjan suuri
ansio on kuitenkin tutkijan ldsna-
olo, osallistuminen. Esimerkiksi
luku, jossa késitellddn hautajaisia,
todistaa vahvasti sen kuinka in-
tiimisti asioita on seurattu ja ana-
lysoitu. Akatemiatutkija pddsee



harvoin nédin l&helle kohdettaan!

Olga Davydovalla on ollut
aina myds innostusta tutkimus-
tensa tulosten esiintuomiseen,
osallistumiseen yhteiskunnalli-
seen keskusteluun ja toimintaan.
Hén on kysytty luennoitsija,
esiintyjd, jolla on taito kiteyttdd
sanottavansa. Vuosi sitten Davy-
dova valittiin aktiivisesti toimivan
Joensuun Monikulttuurisen yh-
distyksen varapuheenjohtajaksi.
Se on tehnyt lyhyessid ajassa pal-

jon ulkomaalaisten harrastus- ja
kansalaistoiminnan alueella. Ndin
tutkija on sisdistdnyt kiitettdvalla
tavalla sen nikemyksen, ettd
akateemisilla poluilla on otettava
kantaa, katsottava ympérilleen
ja toteutettava myds yliopiston
kolmatta tehtdvéa, osallistumista
yhteiskunnallisiin rientoihin —
pitdmalld silmét auki ja vdhin-
tadnkin toinen jalka arkieldmassé.

Pentti Stranius

Venéjén ja Baltian suhteiden

painolastina menneisyys

Renald H. Simonjan: Rossija
i strany Baltii. Moskva 2009.
416 s.

Renald Simonyan: Russia
and the Baltic Countries. Mos-
cow 2008. 288 s.

Tutkimuksia Venijén ja Baltian
maiden suhteista on Vendjalld
ilmestynyt Baltian maiden itse-
ndistymisen jalkeen varsin vihén.
Vuonna 2002 Vendjin tiedeaka-
temian Sosiologian instituutin
Venidjé-Baltia-keskuksen joh-
taja, sosiologian tohtori Renald
Simonjan julkaisi Moskovassa
vendjdnkielisen monografian
Rossija i strany Baltii (Vendja
ja Baltian maat). Vuonna 2005
ilmestyi sen toinen ja viime vuon-
na kolmas, tdydennetty versio.
Vuoden 2008 lopussa ilmestyi
englanninkielinen kd&nnos.
Empiiriseen tutkimusaineis-
toon perustuvassa monografiassa
Simonjan analysoi Venijin ja
Baltian alueen yhteiskunnallista
kehitystd ja keskindisid suhteita
niin Neuvostoliiton aikana kun
sen hajoamisen jdlkeen. Baltian
maiden kehitystd vertaillaan
myds Vendjan samanaikaisiin
tapahtumiin. Han kuvaa néi-
den alueiden yhteiskunnallisia
muutoksia monipuolisesti, niin
poliittisten, taloudellisten, sosi-
aalisten, kulttuurihistoriallisten,
viestotieteellisten, etnisten, oi-

keudellisten kuin moraalistenkin
nékokohtien kautta.

Simonjan on kéyttanyt hyvéksi
erilaisia sosiologian laadullisia ja
madrillisid menetelmid — oma-
kohtaisia havaintoja, media-
aineiston analyysia, asiantunti-
joiden arvioita, viranomaisten
julkaisemia tilastoja sekd hidnen
johdollaan viimeisen kahdenkym-
menen vuoden aikana toteutettuja
syvékyselyjd ja otantatutkimuk-
sia. Teos on helppolukuinen, se
sisdltdd ainutlaatuista tutkimusai-
neistoa ja tekijan omia péddtelmid
ja pohdintoja, jotka usein poik-
keavat hallitsevista kédsityksistd
niin Vendjélld kun myds Baltian
maissa. Pddtelmiensd ja yleis-
tystensd tueksi hdn esittdd laajan
tutkimus- ja tilastoaineiston sekd
kattavan ldhdeluettelon.

Kirjassa kuvataan venéldisten
ja Baltian maiden paikallisvdes-
ton kansallisia erityispiirteitd ja
tasavaltojen yhteiskunnallista ke-
hityst totalitaarisen jdrjestelméin
neuvostotasavalloista itsendisiksi
demokraattisiksi valtioiksi sekd
EU:n ja NATOn jaseniksi. Sii-
nd tuodaan esille Baltian mai-
den erilainen suuntautuminen
itsendistymisen jidlkeen. Viro
suuntautui Suomeen ja muihin
Pohjoismaihin, Liettua Puolaan
ja Keski-Eurooppaan. Latvi-
an itsendistymistd ei seurannut
selvd suuntautuminen tiettyihin

lansimaihin. Simonjan korostaa
EU-maiden keskeistd roolia Bal-
tian maiden poliittisessa ja talo-
udellisessa kehityksessd niiden
itsendistymisen jalkeen.
Simonjan toteaa, ettd vaikka
Baltian maat ovat aina olleet
geopoliittisesti tdrked alue Ve-
ndjdlle, on Neuvostoliiton hajoa-
misen jélkeisend kautena alueen
tutkiminen ja yhteiskunnallisten
prosessien vertailu ollut Vendjan
tutkijoille arka asia. Vendjin val-
tionjohdon ja suuren osan venéldi-
sid on ollut vaikea nielld “mahta-
van” Neuvostoliiton hajoaminen.
Siitd jéi trauma, jota seurasivat
Baltian maiden itsendistymi-
nen, kansalaisuuden saamisen
vaikeudet sekd vendldisvdeston
sosiaaliset ongelmat, esimerkiksi
tyottdmyys ja koyhyys. Vaikka
Baltian maiden itsendistymisestd
onkin kohta 20 vuotta, on osalla
maahanmuuttajista yhéd vaike-
uksia tunnustaa Baltian maita
itsendisiksi. Simonjan ndkee
Baltian maiden itsendisyyden
menetyksen vuonna 1940 1dhinnd
niiden johtajien hiljaisena alis-
tumisena vieraan vallan edessi;
hén ei kuitenkaan kisittele laitto-
muuksia vallanvaihdon aikana ja
sen jilkeen. Vaikka hdn puhuukin
1940-luvun traagisista vuosista ja
vainoista Baltian maissa, "16ytd4”
hén maiden Neuvostoliittoon
liittdmisen (Simonjan ei pidd
tatd miehityksend!) seurauksissa
enimmékseen positiivisia puo-
lia, kuten Neuvostoliiton laaja
investointitoiminta alueelle, va-
eston elintason ja kansallisen
korkeakulttuurin kehittdminen.
Baltian maiden paikallisvdeston
mielesséd ovat kuitenkin edelleen
rautaesiripun lisdksi laajamit-
tainen stalinistinen terrori ja
joukkokyyditykset Siperiaan.
Tilannetta pahensivat vield so-
tamenetykset ja paikallisvdeston
joukkomaastapako vuonna 1944.
Menneisyyden rankat muistot
ovat yksi oleellinen syy, joka
haittaa vieldkin Baltian maiden
paikallisvédeston kanssakdymistd
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